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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
la 7142 sesi6n plenaria de |a Conferencia de Desarne.

Permitasenme en priner lugar dar una cordial bienvenida al Subsecretario
de Estado Adjunto de la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonweal th
del Reino Unido, Sr. Roland Smith, quien se dirigira hoy a | a Conferencia.
Su presencia entre nosotros es una nueva prueba de |la inportancia que
atri buye su Gobierno a este foro, especialnmente en este nonento deci sivo en
que | a Conferencia intensifica | as negoci aci ones sobre un tratado de
prohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos nucl eares.

Tanbi én qui ero dar una cordi al bienvenida, en nonbre de la Conferencia y
en el nio propio, al nuevo representante del Canada, el Enbaj ador Mher.
No dudo de que | a experiencia del Enbajador Moher en [ a dipl onacia
nmultilateral y su profundo conocimento de |as cuestiones del control de
armanmentos y el desarne, especialnente en |la esfera nuclear, constituiran un
gran aporte a la Conferencia. Deseo ofrecerle toda nuestra cooperaci6n y
apoyo y desearle éxito en su msion en G nebra

En la lista de oradores para hoy figuran | os representantes
del Reino Unido, la Argentina, Chile, |os Estados Unidos de Angrica,
Al emani a, el Japén y el Canada.

Tiene | a palabra el Sr. Roland Snmith, Subsecretario de Estado Adjunto de
la Oicina de Asuntos Exteriores y el Commonweal th del Reino Unido.

Sr. SMTH (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
[traducido del inglés]: Sefior Presidente, |e agradezco sus pal abras de
presentaci 6n. En prinmer lugar, quiero felicitarlo por haber asumdo |a
Presidencia de la Conferencia y proneterle todo el apoyo de m del egaci 6n.

Me conpl ace mucho poder tonmar parte esta mafiana en | os trabajos de la
Conferencia de Desarme. Este érgano y sus predecesores tienen una
trayectoria destacada. Gacias a ellos |la conunidad internaci onal ha | ogrado
concertar inportantes instrunmentos nultilaterales para el control de |as
armas nucl eares, bioldgicas y quimcas. Y en la continuaci 6n de |os
esfuerzos de este foro se cifran | as esperanzas de | ograr nuevos adel antos en
estas y otras esferas. Por lo tanto, no es de sorprender que nuchos Estados
est én deseosos de participar plenamente en |as inportantes negociaci ones que
aqui se desarrollan. A nuestro juicio, su participaci 6n daria mayor realce a
la labor de Ia Conferencia y mas autoridad a | os acuerdos que en ella se
conciertan. De partida, pues, dejo constancia una vez mas de la firne
convi cci 6n de m GCobi erno de que debenps procurar que se admta cuanto antes
conb menbros a todos |os que han solicitado su incorporaci é6n hasta | a fecha.

En sus visitas a la Conferencia en los dos dltinos afios, dos de ms
predecesores en el cargo que ocupo expusieron |las razones por |las que
el Reino Unido consideraba que una prorroga indefinida del Tratado sobre |la
no proliferaci én de las arnmas nucleares iba en interés de todos | os Estados.
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La prorroga ya se ha logrado. C ertanente |la decisién de |las Partes de
prorrogar indefinidamente el Tratado sin proceder a votaci 6n hace honor a la
habil i dad politica de todas |as partes interesadas. El Tratado forma ya
parte integrante de |la escena internacional y sélo puede abrir nuevas
perspectivas tanto a la no proliferaci 6n conb al desarne nucl ear

Consi deranpbs que, con un poco mas de tienpo, |a Conferencia tanbién
habria podi do convenir en una declaraci 6n final sobre el aspecto de su |abor
relativo al exanen. Pero de ninguna nmanera |amentanos el tienpo consagrado a
acordar y aprobar sin votaci 6n otros tres documentos: |a decisién sobre |os
Principios y Objetivos para la no proliferacion de las armas nucl eares y el
desarne, |a decision sobre el fortalecimento del proceso de exanen y |la
resol uci 6n en que se exhorta a |a adhesi 6n universal al Tratado y se nenci ona
en especial |a necesidad de que todos |os Estados en el Oriente Medio se
adhieran |l o antes posible al TNP y sonmetan sus instal aci ones nucl eares a
sal vaguardi as pl enas. Estos son inportantes docunentos cuya observancia nos
proponenps asegurar.

Desde | a Conferencia se ha adherido Chile al Tratado, con |lo cual e
nirmero de las Partes asciende a 179. Pero se necesitan mas adhesi ones para
conseguir |l a universalidad y debenps buscar todos | os nedios para
conseguirla. Tanbi én tenenps que reflexionar sobre I a manera en que ha de
funci onar exactanente el proceso reforzado de exanmen cuando se inicie
en 1997. Y desde | uego debenps hacer todo | o posible para actuar sobre la
base de los Principios y Objetivos para la no proliferaci 6n de |as arnas
nucl eares y el desarne. Este docunento contiene secciones sobre nuchos tenas
i nportantes, conprendidas |las garantias de seguridad y |las zonas |ibres de
armas nucl eares. Seguirenos tratando serianente estos temas. Pero cono
el tienpo aprenmia, nme concentraré hoy en la secci6n que se refiere
especificanente al desarnme nucl ear

En los Principios y bjetivos se sefial a acertadanente que es inportante
concluir |as negociaci ones de un tratado de prohibicion conpleta de |os
ensayos nucl eares no més tarde de 1996. La actitud que henps tenido en |as
negoci aci ones denuestra nuestra adhesi 6n a este objetivo. Henps retirado
nuestra reserva sobre el anbito de aplicaci é6n y aceptado un texto que
prohi biria todas | as expl osiones nucleares. Nos conplace que en su
i ntervenci 6n de | a semana pasada el distinguido Enbaj ador de Francia tanbién
haya aceptado este texto. Nuestros expertos estan di spuestos a seguir
prestando el apoyo técnico necesario al Gupo de Trabaj o sobre Verificacion
Tanbi én en otras esferas contribuirenps cono podanos al |ogro del objetivo
comin de concluir el tratado a nas tardar en 1996.

Segui nos pensando que se trata de una anbicion realista. En nedio de
bosque de | as frases entre corchetes hoy se pueden divisar |os el enentos
de un tratado viable. MNunca se pensd que estas negoci aci ones iban
a ser faciles; pero es inpresionante | o que se ha avanzado desde 1994.
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Se conprende que nuchos Estados hubi eran preferido negociar en un clinma en
gue no se realizara ningun ensayo nuclear. Por nuestra parte, no tenenos
ni ngan plan de realizar senejantes ensayos. Pero es fundanmental que no
permtanos que | as inquietudes que suscitan | os ensayos de hoy eclipsen
nuestros esfuerzos por lograr |a prohibicion permanente de | os ensayos de
mafiana y del futuro.

En el docunmento sobre los Principios y bhjetivos tanbi én se sefial a que es
inmportante la innediata iniciacién y pronta conclusi 6n de negoci aci ones sobre
una convenci 6n no discrimnatoria y universal nente aplicable que prohiba la
producci 6n de material fisionable para armas nucleares u otros dispositivos
expl osi vos nucl eares, de conformi dad con | a decl araci 6n del Coordi nador
Especial de la Conferencia de Desarnme y el mandato en ella contenido.

A pesar de |a decisién adoptada por |la Conferencia en narzo de establ ecer

un Comté ad hoc a estos efectos, aun no ha conmenzado |a | abor de negoci aci 6n
de di cha convenci 6n. Lanentanps esta tardanza en adel antar en un tema que

t odos consi deranps i nportante.

Por nuestra parte, seguirenos reflexionando sobre | as cuestiones
especificas que tendran que exam narse una vez que el Conmité ad hoc esté
establ ecido y en funciones. Reiteranbs nuestra posici 6n de que el anbito de
aplicaci on de | a Convenci 6n deberia linmtarse a la prohibicioén de la futura
producci 6n de material fisionable con fines explosivos. Pero tanbién
serd necesario considerar en detalle |as disposiciones necesarias para la
verificacion del cunplimento de esta obligacion, la nejor forma de sufragar
| o0s gastos que entrafien estas disposiciones y |os nedios para asegurar |a
aplicaci 6n universal del Tratado. Esperanps que otros estén refl exi onando
tanbi én sobre estas cuestiones para que sea posi bl e avanzar rapi danente
cuando el Comté ad hoc entre en funciones.

El tercer punto que nenciona |la seccion de los Principios y Objetivos
relativa al desarme nuclear es |a necesidad de que | os Estados poseedores de
armas nucl eares realicen esfuerzos sistemati cos y progresivos para reducir
| as armas nucl eares a nivel mundial con el objetivo final de elimnar esas
armas, y del desarne general y conpleto de todos | os Estados bajo contro
internacional estricto y eficaz. Estas ultimas pal abras sefal an | a necesi dad
de adel antar tanto en lo relativo a las armas nucl eares cono a las no
nucleares. A estas Ultimas ne referiré mas adel ante.

Por 1o que se refiere a la reducci 6n de las arnmas nucl eares a nive
nmundi al, esta claro que ya se ha procedido y se sigue procedi endo a
reducci ones consi derabl es en virtud de acuerdos negoci ados bil ateral nente y
nedi das unilaterales. A nuestro juicio, éstos siguen siendo | os cauces
apropi ados por el nmomento. Pero es indudable que el Reino Unido participaria
en negoci aciones nultilateral es sobre la reducci6n a nivel nundial de
| as armas nucl eares en una situaci 6n en que |l as arnmas nucl eares de
| os Estados Uni dos de América y de | a Federaci 6n de Rusia se contaran por
centenares y no por mllares. Aln no ha Il egado ese nonento, y por |o
tanto consi deranmps prenmaturo que | a Conferencia de Desarnme establ ezca un
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Conmité ad hoc sobre el desarnme nuclear. En la esfera nuclear |la Conferencia
ya tiene bastante trabajo en | o que se refiere a concluir |as negoci aci ones
sobre un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos y a aconeter |as
negoci aci ones para prohibir la producci 6n de material fisionable.

Me he expl ayado en | as cuestiones nucl eares porque el Reino Unido se da
perfecta cuenta de que | a decisién de prorrogar indefinidanmente el Tratado de
no proliferaci 6n no inplica que deban aflojarse |os esfuerzos de pronoci én
del desarne nucl ear.

Por nuestra parte, no estanps realizando ni ngdn ensayo nucl ear y segui nbs
enpefiados en que esta Conferencia concluya | as negoci aci ones sobre el
tratado de prohibicion conpleta a mas tardar en 1996; henps puesto fin a la
producci 6n de material fisionable con fines explosivos y estanps nuy
i nteresados en el comenzo innmediato y la pronta concl usi 6on de |as
negoci aci ones sobre una convenci 6n a estos efectos en |la Conferencia de
Desarme; estanmps en proceso de reducir el nunero total de cabezas nucleares y
su poder explosivo y nos sunarenos a | as negoci aci ones multil ateral es sobre
I a reducci 6n a nivel mundial de las arnmas nucl eares en el nonento oportuno.

En el docunento sobre los Principios y (bjetivos se sefiala con acierto
que la distension internacional y el fortalecimento de |a confianza entre
| os Estados que han preval ecido tras el fin de la guerra fria facilitan
consi der abl enente el desarme nuclear. El Reino Unido pone todo su
enpefio en aprovechar | as nuevas posi bilidades que han creado estas
ci rcunst anci as favorabl es.

Confio en que no | es quedaran dudas acerca de | a adhesi 6n permanente
del Reino Unido al desarne nuclear. Pero no he trazado aun el cuadro total
Me referiré ahora a | as cuestiones no nucl eares.

Segui nos atri buyendo gran inportancia a la pronta entrada en vigor de
| a Convenci 6n sobre las armas quinmicas. Hasta la fecha 32 Estados
han ratificado | a Convenci 6n y ne conpl ace i nformar que ya se ha redact ado
el proyecto de legislacion interna que pernmita su ratificacion por
el Reino Unido a fin de soneterlo cuanto antes al periodo de sesiones
de 1995-1996 del Parlamento. Debe acelerarse el ritno de las ratificaciones
para que pueda entrar en vigor, conb se espera, en 1996. Tanbi én es
i mportante que se agilicen en La Haya | os preparativos para e
establ ecimento de | a Organi zaci 6n para | a prohibicion de | as arnas
qui m cas. Confianpbs en que todos | os Estados signatarios representados en
este 6rgano contribuirdn al adelanto de los trabajos en esta esfera en |os
nmeses veni der os.

Tanbi én segui npbs atri buyendo gran inportancia al fortalecimento de |a
Convenci 6n sobre las armas biol 6gicas y toxinicas, en particular nediante |a
adi ci 6n de di sposi ciones de verificaci 6n juridi camente vincul antes.

Cel ebranps que ya se hayan tomado | as prineras nedi das al respecto tras la
Conferenci a Especi al de | os Estados Partes del afio pasado. Opinanps que |a
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ultima reuni 6n del Grupo ad hoc adel anté bastante en | a identificacién de |as
princi pal es cuestiones que deberan abordarse. Y esperanps que todas | as
Partes representadas en este foro aprovecharan el tienpo que queda hasta |la
proxi ma reuni 6n del G upo en novienbre para facilitar el avance. Es preciso
agilizar los trabajos para poder concluirlos a tienpo para |l a Conferencia de
examen de |a Convenci 6n sobre |as arnmas biol 6gicas y toxinicas en 1996.

Tanpoco debenos ol vidar |as arnmas convenci onal es. Las armas nucl eares,
bi ol 6gi cas y quim cas son armas potenci al es de destrucci 6n en masa, pero hoy
en dia | as verdaderas arnmas de destrucci 6n en masa son | as convenci onal es.
Basta pensar en | os grandes nuneros de personas que han sido nuertas o
nmutil adas por las mnas terrestres, por desgracia tan corrientes. Conp otros
vari os Estados, henpbs inpuesto una anplia noratoria nacional a |la exportacion
de minas terrestres antipersonal. Exhortanps a otros a que hagan | o m sno.
Tanbi én creenps que debenps sacar pleno partido de Ia Conferencia de exanen
de I a Convenci 6n sobre | as armms convenci onal es que ha de cel ebrarse e
proxi mo nes. Nuestro objetivo principal sera anpliar |a adhesidon a la
Convenci 6n y fortal ecer y anpliar considerabl emente | as di sposiciones sobre
el enpleo de minas terrestres. Seguinos enpefiados en hacer avanzar |a
iniciativa del programa de control de nminas terrestres |anzada en junio en
Budapest con el fin de limtar |la produccion, el almcenanmiento y |la
transferencia de ninas terrestres antipersonal, cono conplenento de |a
Convenci 6n revi sada de | as Naci ones Uni das sobre | as armas convenci onal es.

Pero las mnas terrestres son sé6lo uno de los miltiples tipos de arnas
convencionales. Es inportante no olvidar |os demas, y deseo recal car que
confiambs en que todos | os Estados devuel van | 0os cuestionarios de 1994 a
Regi stro de Armas Convenci onal es de | as Naciones Unidas. Ello no inmpone un
gran trabajo a | os Estados, pero son denasi ados | 0os que hasta ahora no han
presentado | a informaci 6n solicitada. Tanbién sonps firmes partidarios de
gue esta Conferencia reflexi one deteni danmente sobre | os probl emas que
pl antean | as armas convenci onal es, incluso nmediante el restablecimento de su
Conmité ad hoc sobre la trasparencia en materia de arnanentos. Los probl emas
gue plantean estas arnmms exigen atenci 6n. Pasar por alto en |la Conferencia
la cuestion de |as armas convenci onal es seria tan incorrecto cono hacer caso
omi so de | as cuestiones nucl eares.

Para concluir, reitero nuestra opini é6n de que |a preocupaci 6n por |as
armas nucl eares debe mantenerse en equilibrio con I a preocupaci 6n por |os
demas tipos de armas: las arnmas quinmicas y biologicas y |as arnmas
convenci onal es. Tanbi én es vital avanzar en esta materia para hacer posible
un progreso integral hacia el objetivo ultino del desarne general y conpleto.
Segui nos, por tanto, interesados en asegurar un programa equilibrado de
trabaj o para esta Conferencia.
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El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al Subsecretario de
Estado Adjunto de |la Oicina de Asuntos Exteriores y del Commonweal th del
Rei no Unido su declaraciéon y | as anmmbl es pal abras que ha dirigido a la
Pr esi denci a. Ti ene ahora |la pal abra el representante de | a Argentina,
Enbaj ador Sanchez Arnau.

Sr. SANCHEZ ARNAU (Argentina): Sefior Presidente, en prinmer |ugar
por ser esta m prinmera intervencion bajo su distinguida Presidencia, deseo
felicitarle por su desenpefio y ofrecerle todo nuestro apoyo y col aboraci 6n
La presente declaraci 0n sera distribuida en inglés al térmno de esta
reuni on.

Permitane conenzar esta intervenci 6n con una breve referencia al proyecto
de resol uci 6n sobre no proliferaci6n, presentado por m pais el 2 de junio
pasado en el seno del Consejo de Seguridad de |as Naciones Unidas. No es
nuestra intenci én traer a consi deraci 6n di cho proyecto ante esta Conferencia
de Desarnme, por cuanto estimanps que el anbito apropiado es aquel donde fue
present ado.

S6l 0 nos nmueve a hacer este conentario |a declaraci 6n ef ectuada por e
Sr. Enbaj ador del Pakistan en la Gltinma sesion plenaria a nonbre del G upo de
los 21. Henps tomado nota de esta declaracién y la henps transmtido tanto a
nuestra Cancilleria como a nuestra del egaci 6n en Nueva York

Deseanos sin enbargo sefial ar | 0os si gui entes puntos:

La Argentina conparte plenamente | o expresado en dicha decl araci 6n, en el
sentido de que esta Conferencia de Desarme es el (nico 6rgano nultilateral de
negoci aci 6n en materia de control de armas y de desar ne.

Coi nci di nos tanbi én acerca de lo alli expresado sobre el inmpacto que
tendria sobre | as negoci aciones en curso el eludir esta Conferencia o afectar
las normas de | os tratados existentes. Dificilmente algin menbro de |a
Conferencia podria estar en desacuerdo con esta opinion. Del msnm nbdo que
dificilnente al gin M enbro de | as Naci ones Uni das podria negar que el Consejo
de Seguridad tiene un rol que jugar en materia de mantenimento de la paz y
| a seguridad internacionales y que la proliferacion de armas de destrucci 6n
masi va constituye una anenaza a la paz y |la seguridad internaci onal es.

De esto trata el citado proyecto de resol uci 6n argentino, que justanente
un dia antes de |l a declaraci 6n del representante de Pakistan en esta sala se
vi o enriquecido, en una reuni 6n cel ebrada en Nueva York, con propuestas de
| os paises del Movimento No Alineado que son menbros del Consejo de
Seguri dad.

Dej enmos entonces, sefior Presidente, al Consejo de Seguridad que haga su
trabajo en el nmarco de sus responsabilidades y conti nuenos nuestros esfuerzos
por |l evar adelante | os de esta Conferencia.
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Si algo anima la politica exterior de |la Repiblica Argentina es su firme
conprom so con la paz, la seguridad y el desarne. Y nuestra voluntad es
Il evar adel ante esta politica en un contexto de dialogo y de conprensi on de
los intereses y problemas de todos aquéll os que sinceranmente conparten estos
obj eti vos.

Prueba de este conprom so argentino es que el 9 de agosto pasado nuestro
Congreso aprobd | a "Convenci 6n sobre prohibiciones o restricciones del enpleo
de ciertas armas convenci onal es que puedan consi derarse excesi vanente nocivas
o de efectos indiscrimnados" y tanbién I a "Convenci 6n sobre |a prohibicioén
del desarrollo, |a produccién, el almacenamento y el enpleo de arnmas
quim cas y sobre su destrucci 6n"

Para que | a Conferencia de Desarne pueda cunplir adecuadanente con sus
funci ones pensanbs que son necesarios tres requisitos.

En prinmer lugar, que restaurenps |a voluntad de negociaci 6n y de trabajo
en conmun, libre de condici onam ent os.

Dur ant e deceni os se construy6, a través del arnmanento atom co, una
f enomenal naqui naria de destrucci 6n, que quiso ser, y logré ser, de
di suasion. Hoy, el fin de la guerra fria nos pernmte desarmar pieza por
pi eza esta maqui naria. Pretender hacerlo a paso acel erado es, por |o nenos,
irrealista.

Condi ci onar cada paso de | a negociaci 6n en el anbito de esta Conferencia,
por pequefio que sea, tratese de negociar un tratado para prohibir la
producci 6n de material fisionable o de anpliar la transparencia en materia de
armas convenci onal es, a un esquera predeterm nado de desarnme, no contribuye
sino que torna mas dificil este proceso negoci ador

Nuestra visién, la de | a Republica Argentina, es que deberianps
aprovechar a fondo todas y cada una de | as oportuni dades que se nos ofrecen
para desnantel ar el arsenal atdmco

Es sano y positivo que |a conunidad internacional mantenga su presi6n
sobre | as Potencias nucleares y sobre aquéllas que aln aspiran a serlo, para
gque el cam no del desarne se torne irreversible. S querenos trazarlo por
una via predeterm nada qui zas no |l egarenos nuy |ejos. Con condi ci onani ent os
previ os no hubi éranpos teni do Convenci 6n de prohibicién de armas quim cas ni
I a Convenci 6n de prohibici6n de arnmas bi ol 6gi cas.

El segundo requisito para nuestro éxito es que trabajenps serianente
sobre | a expansi 6n de la Conferencia, para darle |la representatividad que
necesita, a fin de que sus decisiones sean facilnente aceptabl es para el
conjunto de | a conunidad internacional
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Certanente, |la expansi6on es un tema de interés comin para pai ses
m enbros y no mienbros de esta Conferencia de Desarnme. El consenso sobre el
principio de |a expansi 6n es tan general conb urgente. La Asanbl ea Genera
nos ha dado un mandato nuy preciso. Nos ha urgido a dar ese paso. Sol anente
nos queda encontrar la fornma de asegurar una representatividad mas adecuada a
| os tienpos que vivinbs. La Conferencia debe incorporar un nanero
significativo de nuevos mienbros a fin de reencontrar el grado de
representatividad que tenia con relaci 6n al mundo de 1978, cuando se realizé
la ultima expansi 6n de esta Conferenci a.

No voy a recordar la historia remanida de |la actual conposicioén de |a
Conferencia de Desarme, pero si que en |la decision de su creaci 6n se incluyé
la de Il evar a cabo revisiones regul ares de su conposi ci 6n

No es que hayan faltado esfuerzos serios para cunplir con aque
conprom so de revisiones regulares. Hoy necesitanps incorporar a esas
experienci as | os el enentos nuevos que nos permitan superar el "inpasse" a la
mayor brevedad posi bl e.

Uno de ellos es, sin duda, |a expectativa que |a comnmuni dad internaci ona
tiene depositada en este érgano a partir del fin de la guerra fria.

Est o nos sugiere que en su conposicién la Conferencia debe reunir tanto a
| os paises estratégi canente mas inportantes cono aquel | os que geografi canente
0 por razones politicas aportan el equilibrio necesario.

Debenmos conservar el consenso al canzado por |a comuni dad internaci onal en
| a adopci 6n de la resolucion 49/77 B, durante la altima Asanbl ea Ceneral de
| as Naci ones Uni das.

Los menbros de esta Conferencia tenenos |a responsabilidad de el aborar
a partir de dicho consenso, una solucién creativa que nos permta cunplir e
mandat o de | a Asanbl ea General cabal nente.

El tercer requisito para nuestro éxito consiste en consolidar |la
credibilidad de la Conferencia a través de |a réapida conclusion del tratado
de prohi bici 6n de ensayos nucl ear es.

En nuestra | ectura del contexto internacional no faltan el enmentos para
creer que ello es posible.

Entre esos el ementos, nos parece inportante destacar |a decl aracion
ef ectuada por el Presidente dinton el 11 de agosto sobre al cance de
tratado. Saludanps el coraje politico de su decision, y alentanbps a |as
restantes Potencias nucl eares que todavia no | o hayan hecho para que acepten
el principio de prohibicion conpleta y sin unbrales.
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Tanbi én henps reci bi do con satisfacci é6n el conprom so asum do por e
Presidente Chirac para la firma del tratado, y su definicién de al cance, que
consi deranps otro el emento al entador para el futuro de nuestras
negoci aci ones.

| gual nent e val oranps | as propuestas aportadas por | os Estados Uni dos
sobre financiaci6on y estructura del Sistema |nternacional de Vigilancia.

Nuestro pais considera que el acuerdo de prohibicion de ensayos nucl eares
debe conprender absol utanmente todo tipo de ensayos nucl eares, incluyendo
expl osi ones nucl eares de pequefia escala. Esto se expresa plenanente en la
propuesta de "prohibir toda expl osi 6n de ensayo de arnas nucl eares o
cual qui er otra expl osi 6n nucl ear" contenida en el docunento de trabajo 222
presentado por |a del egaci 6n de Australia, sobre el alcance del tratado.

Estas y otras contribuci ones efectuadas a diario en el contexto de
nuestras negoci aci ones creenps que pueden contribuir acertadanente a cunplir
con nuestro objetivo de term nar réapidanente | a negoci aci 6n del TPCE

Sabenps que esta etapa es sin duda tanbi én de suma inportancia para |la
convergenci a de posiciones en nateria de verificacion. Es por tal notivo que
deseanps hacer un |l amado a todos | os paises menbros y no menbros de |a
Conferencia para que participen activamente a nivel cientifico y técnico en
estos trabajos. Sera esta la Unica forma en que tal sistema podra contar con
una |lista de instal aci ones bien definida en tienpo util

La Republica Argentina considera que dicha lista de instal aci ones deberia
ser incluida en un anexo al tratado, a fin de que | os Estados conozcan
claranmente, con | a debida anticipacion, el conprom so que deberéan contraer.

A este respecto, deseo tanbi én anunciar el ofrecimento de m Gobierno
para | a realizaci on de una jornada de estudi o en novi enbre proxi nob en
Argentina, que congregara a expertos sism cos del continente sudanericano,
con vistas a contribuir a un mas sélido y organi zado conprom so de
partici paci 6n de los paises de la regi6n en | a definiciodn, establecimento y
funci onam ento del Sistema Internacional de Verificaci 6n del TPCE

A la luz de |la evolucion de esta sesion de |a Conferencia, creenps
Il egado el nonmento de hacer un riguroso analisis de situaci 6n y adoptar una
actitud préactica que nos permta recuperar el cauce de | os consensos.
Debenpos admitir que nuestras negoci aci ones no progresan al ritno debi do.

En este sentido, deseo sumar m voz a |la de quienes, una semana atras,
han advertido sobre el peligro que correnos de incunplir tales conprom sos y
de decepcionar |as expectativas de |a conuni dad internacional en esta
Conf er enci a.
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EL PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
la Argentina su declaracion y las cordial es pal abras que ne ha dirigi do.
Tiene | a pal abra el representante de Chile, Enbajador Bergufo.

Sr. BERGUNO (Chile): Sefior Presidente, pernitane felicitarle por su
desenpefio y ofrecerle | a cooperaci 6n de m del egaci 6n

Tenenps hoy un sentim ento de grandes oportuni dades, de horizontes
anplios, de historicas transformaciones. Si sonps en realidad capaces de
vivir a la altura de los tienpos, podenbs dejar atras |a pesada herencia de
| a anenaza nuclear y ofrecer a las futuras generaci ones un nundo nmas seguro y
mas |inpio. Las armas nucl eares ya no apuntan hacia | as ci udades de
adversari o; se disefian progranmas de asistencia para |a reducci 6n gradual de
| os arsenal es nucleares; y la |légica de |a destrucci 6n masi va es sustituida
por la de un control razonable. Este proceso de contencién y de
estabilizacion estd | ejos todavia de constituir el conprom so de cesar
totalmente la carrera armanenti sta nuclear y al canzar el desarne nucl ear
i ntegral

Si bien nos al ejanbs en forma nonentanea y no decisiva de |l os riesgos de
I a confrontaci 6n nuclear, la proliferaci6n de tecnologia y |la manufactura de
armas nucl eares constituyen un grave peligro. Michas naci ones poseen hoy |o0s
cuadros cientificos, la nmasa critica de informaci 6n y una capaci dad
conput aci onal ciertanente superior a aquell os con que contaban | os
di sefiadores de la prinera bonba atém ca. La producci 6n de nmateria
fisionable es cara y técnicanente exi gente, pero puede al canzarse con un duro
esfuerzo; el equipamento es dificil de obtener, pero existen miltiples
opciones para violar |los controles de exportaci 6n y el réginen internaci ona
de sal vaguardi as si gue siendo inperfecto.

Con varias naci ones dotadas de capacidad nuclear y otras en el unbral de
acceso, con un conercio ilegal y crecientes problemas de seguridad nucl ear,
cabe preguntarse qué sentido tienen las distinciones entre la proliferacion
hori zontal y la vertical; y la controversia acerca de |os riesgos
conparativos de uno u otro flagelo; o de |as conpetencias en estas materias
del Consejo de Seguridad y de |la Conferencia de Desarne. Frente a |a anmenaza
nucl ear, no caben acciones parcial es ni pueden sustentarse indefinidanmente
los privilegios de una aristocracia de portadores de |a capaci dad de naxi ma
destrucci 6n, que ponen en jaque |os derechos a la vida, la salud y el nedio
anbi ente. Es toda |la conunidad internacional y son todos |os 6rganos de
sistema de | as Naci ones Unidas | os |l anados a actuar para al canzar | os
objetivos de la no proliferaci 6n y del desarne nucl ear

En este contexto, |la continuaci 6n de ensayos nucl eares de |a cual henos
teni do en estos dias desal entadores ejenplos es un nensaj e de un Estado
nucl ear a otros Estados no nucleares, con un inplicito panegirico de |la
inmportancia y de la legitimdad de las armas nucl eares. Una prueba nucl ear
es indicativa de una voluntad o al nenos de | a resignada aceptaci 6n de un
eventual enpleo de esas armas nucl eares. Sostener que |a realizacion de
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pruebas nucl eares es una condici 6n para nejor pactar su futura elim naci 6n,
sin tomar en consideraci 6n el efecto que esa posicion tiene en el dom nio de
derecho de | os demds, es conprensible Uni canmente desde una perspectiva que

i nstitucionaliza indefinidamente en el tienpo |la disuasién nuclear (lo que es
contrario al articulo VI del Tratado de no proliferacién y a otros sol emmes
conprom sos). Esto es sin contar con |os riesgos anbi ental es, | 0os enornes
costos de este fastuoso derroche y la perversi 6n que significa destinar |a
actividad creadora de los cientificos, técnicos y profesionales a
perfeccionam ento de armas nortiferas y a la adm nistraci 6n de sus desechos

t 6xi cos.

En el aniversario de |la tragedia de Hroshima y Nagasaki, el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Chile ha nmanifestado que el nejor tributo que puede
rendirse a la nmenoria de las victinmas es trabajar arduanmente por |la total
proscripci 6n de las armas nucl eares. Para avanzar hacia ese objetivo se
requi ere, en priner lugar, poner en aplicaci é6n progranada y sostenida e
conjunto de | os Principios aprobados por |la Conferencia de Exanen y Prorroga
del Tratado de no proliferaci 6n de |las arnmas nucleares. Una vez cunplida esa
et apa (que supone |la concertaci 6n de |l os tratados de prohibicidon total de |os
ensayos nucleares y de material fisionable con fines bélicos, la
uni versal i zaci 6n de |las garantias de seguridad, |a consolidaci 6n de |as zonas
libres de armas nucl eares, el perfeccionam ento de |as sal vaguardi as y
controles que inposibiliten la proliferaci6n) estaran dadas |as condi ci ones
para obtener en forma consensual de |a Asanbl ea General el nandato historico
gue |l a Conferencia de Desarne estaria |l amada a convertir en sol emme
conprom so contract ual

En este conjunto de acciones, |a Convencion para |la prohibicion tota
de | os ensayos nucleares reviste la prinera y mas inperativa prioridad.
La decl araci 6n del Enbaj ador de Francia ante el plenario de esta Conferencia
de Desarnme y el anuncio del Presidente de |os Estados Unidos, pronunci andose
en favor de la |l amada "opci 6n cero", que proscribiria todas |as expl osi ones
y pruebas nucl eares, conjuntanmente con la reiteraci 6n de esta posicion por e
Subsecretario de Estado de la Oficina de Asuntos Exteriores del Reino Unido
en el dia de hoy son un aporte inportante a | a negociaci 6n de un acuerdo que
debe ser pleno, sin reservas ni posibilidades de reversi 6on, para que pueda
producir todos sus efectos. Con ese acuerdo, tal conp esta recogido en el
docunento de trabajo 222 de Australia, es que Chile nanifiesta su pleno
acuerdo. Apoyanps el disefio estructural de la futura Organi zaci 6n; su
radi caci 6n en Viena, conforme a la férmula sugerida en el docunento
austral i ano; y estanps preparados para col ocar a di sposicion del Sistemn
I nternacional de Vigilancia (SIV) |as s6lidas capaci dades de investigaci 6n
sisnol 6gi ca de Chile con la firnme convicci6n de que la verificacion de |os
ensayos nucl eares que serian prohibidos en todos | os anbientes constituye |a
prem sa basica de |la prohibicion total que deseanps institucionalizar en
forma permanente.
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Sin duda existen otras prioridades significativas en el anbito de |as
negoci aciones nultil ateral es gl obales, entre | as cual es cabe destacar |a
propuesta convenci 6n de prohibicion del material fisionable con fines
bélicos. No obstante, esta y otras cuestiones inportantes de | a agenda
i nternaci onal del desarne siguen congel adas.

Las decl araci ones de hoy del Reino Unido y de Ia Argentina son
i mportantes, pero debo especial mnente recoger |as valiosas indicaciones de
Enbaj ador Sanchez Arnau sobre las tres condiciones que |a Conferencia de
Desarne debe cunplir para justificar realnmente su nision, incluyendo |a
especifica nencion de |la resolucidn 49/77 B de la cual esta Conferencia no ha
tonmado fornal nente nota. La realidad es que |a Conferencia de Desarne esta
total nente paralizada ante el desafio que presentan |a inadecuaci 6n de su
estructura y nétodos de trabajo, asi cono la falta de representativi dad para
negoci ar instrunmentos juridicos que requi eren universal adhesion, tal comp lo
sefial a 1 a referida resol uci 6n consensual de |a Asanbl ea General. La
Conferenci a debiera neditar sobre | a perspectiva, concluida esta prinera
etapa técnica y politica de exanmen del proyecto de convenci 6n, siendo ésta |la
Unica materia de la cual ha sido posible iniciar o esbozar el cam no, de
transferir el tema al foro denocréatico de una conferencia diplonmatica
especi al i zada. Este procedimento podria seguir aplicandose hasta que |la
Conferencia esté en condi ciones y pueda restabl ecer sus necani snos
tradici onal es de anpliaci 6n

Tanbi én se requi ere una articul aci 6n organi ca de estas negoci aci ones
gl obal es con | a puesta en marcha progresiva de zonas |ibres de arnas
nucl eares, conmo la del Tratado de Tlatelolco, en | as diversas regiones de
nmundo. Sal udanos el anunci o del Enbajador Sel ebi de Sudafrica acerca de la
finalizaci6on del tratado africano y observanbs que un nuevo espiritu favorece
I a instauraci on de zonas libres en las regiones de |la ASEAN y del Medio
Oiente. Conenzando por el Tratado de Rarotonga, es indispensable que todos
| os Estados nucl eares suscriban | os protocol os que garantizan | as
obl i gaci ones contraidas asegurando que no se introduciran, transferiran o
transportardn a través de | as zonas desnucl eari zadas artefactos, conponentes
o el enentos nucl eares no pacificos.

Si todos | os Estados nucl eares cesan sus ensayos, si todos |os paises del
mundo dej an de producir, alnmacenar o transferir naterial fisionable de enpleo
mlitar, si los participantes en acuerdos que proscriben |as arnas nucl eares
ven firmenmente anparados sus derechos, si se perfeccionan y se cunplen |as
sal vaguar di as, mecani snos de verificaci 6n y nedi das de confianza pact adas,
si se inpone universal nente |a norma que prohibe |la intimdacién nucl ear,
¢qué sentido tendria |la persistencia de una doctrina de di suasi 6n nucl ear
rel egada a partes de | as regiones euroatl antica, centroasiatica y
norpacifica? En ese cuadro geopolitico, |a decision de Mongolia en 1992 de
declarar su territorio libre de armas nucl eares aparece, sefior Presidente,
cono singul armente anunci adora de | os nuevos tienpos.
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El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de Chile su declaracion y |as amabl es pal abras que ne ha dirigido a ni y a
nm pais.

Tiene |a pal abra el representante de | os Estados Uni dos de Améri ca,
Enbaj ador Ledogar.

Sr. LEDOGAR (Estados Unidos de Angérica) [traducido del inglés]:
Sefior Presidente, al ser ésta la prinmera vez que hago uso de | a pal abra bajo
su mandato, pernmitame felicitarle por haber asunido |a Presidencia.

Le expreso el pleno apoyo de m del egaci 6n. Tanbi én qui si era aprovechar
esta oportunidad para dar una cal urosa bi enveni da a nuestros nuevos

colegas en torno a esta nmesa y a nuestro distinguido visitante, e

Subsecretario Roland Smth, del Reino Unido.

Al concluir hace tres meses |la Conferencia de Exanen y Prérroga de
Tratado de no proliferaci 6n, de 1995, todas las partes en el Tratado
convi nieron en esforzarse por finalizar un tratado de prohibicién conpleta de
| os ensayos no més tarde de 1996. Quisiera informar hoy a | a Conferencia de
| as nedi das nas reci entes adoptadas por m Gobi erno hacia este objetivo tan
i mportante.

El pasado viernes 11 de agosto, el Presidente de | os Estados Uni dos
reafirmd nuestro conpromi so de hacer todo | o posible para concluir cuanto
antes | as negoci aci ones sobre el tratado de prohibicion conpleta de |os
ensayos a fin de que éste pueda ser firmado el proxi npb afo.

Conp parte de una inportante iniciativa para Ilevar a térmno |as
negoci aci ones | o antes posible, el Presidente detallé el apoyo de |os
Est ados Unidos a | a concertaci 6n de un tratado de prohibicion conmpleta de |os
ensayos de "auténtica potencia cero", que prohiba toda expl osi 6n de ensayo de
armas nucl eares o cual qui er otra expl osi 6n nucl ear por pequefia que sea,
i nmedi at ament e después de |a entrada en vigor del tratado.

En su declaraci én, el Presidente Cinton subrayé tanbi én | as garantias
especificas y concretas que definen | as condiciones en |as que |os
Est ados Uni dos concertarén un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos,
incluido el caréacter central del programa de | os Estados Unidos para |la
gesti 6n de | os arsenal es sin ensayos nucleares y nuestro derecho a retirarnos
del tratado en virtud de la cléusula de los intereses nacional es suprenps.
Si bien se trata de consideraciones internas claranmente inportantes para | os
Est ados Uni dos, estas sal vaguardi as no requi eren nedi da al guna de | a
Conferencia. Por ello, m del egaci 6n no propondra adi ci ones n
nodi fi caci ones al texto de trabajo en relacién con esas iniciativas.

Esperanos y confianos en que el anuncio del Presidente Cinton junto con
| a bienvenida iniciativa francesa anunci ada por el Enbajador Errera en este
o6rgano hace una semmna, aproxinmaran a |la Conferencia a un acuerdo sobre e
texto relativo al ambito del tratado propuesto por Australia, a saber, un
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tratado que prohiba toda expl osi 6n de ensayo de armas nucl eares o cual qui er
otra explosion nuclear. A este respecto, aprecio |las positivas observaci ones
gue acabanps de escuchar de | os Enbajadores de la Argentina y de Chile sobre
las iniciativas formul adas | a pasada semana acerca del anbito del tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos.

El Presidente Cinton nme ha dado instrucciones a mi y a m del egacio6n
para que "redobl embs | os esfuerzos destinados a finalizar y firmar un tratado
de prohibici én conpleta de | os ensayos el proxino afio". En consecuenci a,
hacenmos un |l amanmi ento a todos | os mienbros de | a Conferencia para que se
esfuercen por concertar un tratado satisfactorio |o antes posible. Esto
requerira decisiones politicas clave que permitan el expedito progreso de |as
negoci aci ones. Espero sinceranmente que |as discusiones que se celebren la
semana proxima sobre la estructura del Sistema |Internacional de Vigilancia,
por ejenplo, den lugar a un grado considerable de acuerdo sobre la red de
vigilancia del tratado. En este misno sentido, nm Gobierno espera que
durante el proceso hasta que | a Conferencia com ence oficial nente su periodo
de sesiones de 1996 se desarrolle una intensa | abor sobre este tratado.

En concl usi 6n, desearia solicitar que el texto de | a declaraci 6n hecha
el 11 de agosto por el Presidente Cinton y el anexo adjunto sobre
sal vaguardi as, que han sido presentados hoy a la Secretaria de la
Conferencia, sean distribui dos cono docunentos oficiales de |a Conferencia
de Desar ne.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
| os Estados Uni dos de América su declaracion y |as amabl es pal abras que ha
dirigido a la Presidencia.

Tiene | a palabra el representante de Al emania, Sr. Keller

Sr. KELLER (Al emania) [traducido del inglés]: Desearia hacer |la
si gui ente declaraci 6n en relaci 6n con el anbito de un tratado de prohi bici6n

conpl eta de | os ensayos.

El Gobi erno Federal esté decidido a concertar un tratado de prohibicion
de | os ensayos nucl eares verdaderanmente conpleta no nmas tarde de 1996.
Por consi gui ente, acoge con satisfaccion |la decision de Francia y de |os
Estados Unidos de tratar de |ograr una prohibicién de cual qui er expl osi 6n de
ensayo de armas nucl eares o de cual qui er otra expl osion, incluidas |as
expl osi ones de baja potencia, en |las negoci aci ones que se estan cel ebrando
sobre el tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos. Deducinps de |as
decl araci ones hechas recientenente por Rusia que tal vez se esté |l egando a
una convergenci a de opi niones a este respecto. El Gobierno Federal esta
convenci do de que estas deci siones aportaran un inpul so decisivo a | as
negoci aci ones sobre el tratado de prohibici én conpleta de | os ensayos con
mras a permtir su pronta y fructifera conclusién. Tendria especia
i nportancia para el debate sobre el articulo relativo al anbito, previsto
para el 24 de agosto de 1995 en el Gupo de Trabajo 2 del Conmité ad hoc sobre
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| a prohibicion de | os ensayos nucl eares que | os cinco Estados poseedores de
armas nucl eares adoptaron una posi ci 6n comin sobre | a prohibicién de
cual qui er expl osi 6n nucl ear, incluidas |as expl osi ones de baja potencia.

Permitasene tanbi én hacer una observaci 6n sobre el reciente ensayo
nucl ear de China. Pensanbs que este ensayo nucl ear de China destaca una vez
nmas | a necesidad de lograr |lo antes posible |a prohibicién de | os ensayos
nucl eares. En nuestra opinio6n, |os ensayos nucl eares no son ya apropi ados.
No corresponden al espiritu de |los resultados obtenidos en |a Conferencia de
Prorroga del Tratado de no proliferacion ni a |os objetivos de |as
negoci aci ones en curso sobre el tratado de prohibicién conpleta de |os
ensayos. El Cobierno Federal hara cuanto esté a su al cance para hacer
avanzar | as negoci aci ones sobre el tratado y finalizarlas no mas tarde de
ot oflo de 1996. Conp ya he indicado, |a decisién de | os Estados Unidos y de
Franci a de hacer extensiva |a prohibicion del tratado a todas | as expl osi ones
nucl eares ha aportado un inportante inpulso a | as negoci aci ones sobre e
tratado de prohibicidn conpleta de | os ensayos.

Sra. KUROKOCHI (Japo6n) [traducido del inglés]: Sefior Presidente,
ante todo, dado que es ésta la prinmera vez que hago uso de |a pal abra bajo su
Presidenci a, desearia expresarle nmis nmas calurosas felicitaci ones por haber
asum do |l a Presidencia de |a Conferencia de Desarne. Le proneto |a nmas pl ena
col aboraci 6n y apoyo de m del egaci 6n en el cunplimento de sus inportantes
funciones de dirigir la labor de la Conferencia. A msno tienpo, pernitane
dar una cordial bienvenida a todos nuestros distinguidos col egas, e
Enbaj ador de Sudéafrica, Excnro. Sr. J. S. Selebi, |la Enbajadora de
la India, Excma. Sra. Arundhati Ghose, y el Enbaj ador del Canada,

Excno. Sr. Mark Moher, que se han sumado hace poco a nuestro comin enpefio.
Es tanbi én un gran placer tener entre nosotros al distinguido Subsecretario
Adj unto de Estado, Sr. Roland Smith, del Reino Unido.

Me veo obligada con profundo pesar a hacer una decl araci 6n acerca del
ensayo nucl ear realizado hoy por |a Republica Popular de China. Mentras que
el Japdén, y en verdad toda |la conunidad internacional, renovaba nuestra
esperanza de paz y nuestro deseo de un desarne nucl ear en este afio en el que
se cunple el 50° aniversario del térmno de |a segunda guerra nundial y de
bonbar deo at 6m co, China realizaba de nuevo un ensayo de arma nucl ear adenas
del realizado en nmayo del presente afio, pese al acuerdo logrado en |a
Conferencia de Exanen y Prérroga del Tratado de no proliferaci 6n de que | os
Est ados poseedores de armas nucl eares deberian proceder con | a maxi ma
noder aci 6n respecto de | os ensayos nucl ear es.

El Japén atribuye gran inportancia a |la prohibicién de | os ensayos
nucl eares en cuanto una de las tareas nmas inportantes en |l a esfera de
desarnme nucl ear, por | o que considera que es un hecho grave el que China haya
realizado otro ensayo nucl ear hoy pese a nuestros reiterados |l amanm entos
para que pusiera fin a los ensayos. El Jap6n insta encareci danente a China a
que no realice nas ensayos nucleares. A msnp tienpo, conviene que todos
| os Estados poseedores de armas nucl eares se abstengan de realizar cual quier
ensayo nucl ear.
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El 11 de agosto, el Presidente Cinton de | os Estados Uni dos anunci 6 que
apoyaba un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos de verdadera
potenci a cero, que prohiba cual qui er explosi 6n de ensayo de un arnma nucl ear o
cual qui er otra explosi é6n nuclear. E Jap6n acoge con entera satisfaccioén y
aprecia en alto grado esta decision, ya que coincide con | a posiciodn de
Japon de tratar de conseguir |la prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares
nmedi ante el correspondi ente tratado.

El hecho de que | os Estados Uni dos, Estado poseedor de armas nucl eares,
haya adoptado esta decision aportard un inpulso significativo a | as
negoci aci ones sobre un tratado de prohibici én conpleta de | os ensayos a fin
de que queden concl uidas no mas tarde de 1996, segun el conprom so al canzado
en la Conferencia de Examen y Prorroga del Tratado de no proliferaci on en
mayo del presente afio. El 10 de agosto, el Enbajador de Franci a,

Excrmo. Sr. CGérard Errera, anunci 6 en esta sala que Francia habia decidido
adoptar |la fornul aci 6n de un tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos
qgue prohiba toda expl osi 6n de ensayo de armas nucl eares o cual quier otra
expl osi 6n nucl ear

El Japdn espera que esta evoluci dn contribuya a |la acel eraci 6n de |as
negoci aci ones sobre di cho tratado.

El Japon espera firnmenente que | os demas Estados poseedores de arnas
nucl eares adopten inmedi at anente una posi ci 6n de apoyo a | a prohibicion
total de |as expl osi ones de ensayo nuclear con arreglo al pertinente
tratado, teniendo en cuenta |las recientes decisiones de | os Estados Uni dos
y de Franci a.

El Japon haré tanbi én cuanto esté en su mano, junto con | os denas paises
partici pantes, para llevar a térmno | as negoci aci ones sobre el tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | 0os ensayos a com enzos del proxi no afio.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco a |la representante
del Japdn su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ne ha diri gi do.

Tiene | a pal abra el representante del Canada, Enbaj ador Moher

Sr. MOHER (Canada) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, deseo
ante todo expresarle m sincero reconocimento por sus pal abras de bi enveni da
tan generosas al comenzo de esta parte del periodo de sesiones y tanbi én por
| as pal abras de bi enveni da de otras del egaci ones en torno a esta nesa.

Al ser ésta la prinmera vez que ne dirijo a la Conferencia, quiero tanbién
subrayar nm deseo de trabajar con todas | as del egaci ones, tanto m enbros cono
observadoras, para |lograr nedi das mas eficaces de control de | os armanentos y
de desarnme. Puede usted contar con el pleno apoyo de |a del egaci 6n de
Canada en el ejercicio de su Presidencia. Deseo tanbién rendir tributo a la
denodada | abor y dedi caci 6n de sus predecesores, |os Enbaj adores de |caza,
Nanjira, Kurokochi y Vattani, asi conb de la Secretaria de |a Conferencia.
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La prioridad actual del Canada, asi conb para nuchos paises en torno a
esta nmesa, es la pronta concertaci 6n de un tratado de prohibicién conpleta de
| os ensayos universal y multilateral y eficaznente verificable. Se ha
| ogrado nucho en los Gltinbs 18 nmeses. M Cobierno acoge con satisfaccién |a
evol uci 6n reciente sobre el anbito del tratado, en particular el conprom so
expreso del Presidente de |os Estados Unidos de Anerica de |lograr un tratado
de prohibicion conpleta de | os ensayos de auténtica potencia "cero" y la
adopci 6n por el Gobierno de Francia de |a propuesta de "prohibir cual quier
expl osi 6n de ensayo de armms nucl eares o cual qui er otra expl osi 6n nucl ear".
Est as deci si ones, sumanmente inportantes, y el nonmento de su anunci o ayudar an
en grado consi derabl e a hacer avanzar nuestras negoci aci ones.

Reconocenps tambi én |l a inmportante | abor desarrollada por el Grupo de
Expertos Cientificos, que se ha reunido ésta y |a pasada semana bajo |l a
Presi dencia del Dr. Dahlnman, en particular el experinmento ETGEC 3, en el
gue partici pan nmuchos gobiernos, incluido el del Canada.

Es especial nente i nportante que se |l ogren progresos cuanto antes.
Conpartinos el objetivo expresado por otras del egaci ones de que se proceda a
la firma del tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos antes de
qui ncuagési no prinmer periodo de sesiones de |a Asanbl ea General, es decir,
cuando se reanude el quincuagésimo periodo de sesiones de | a Asanbl ea el
proxi no nes de septienbre. Pensanbs que puede al canzarse tal objetivo.

La Conferencia puede |ograr este objetivo nmediante un proceso estructurado,
con una planificaci 6n cui dadosa y una firnme dedicaci 6n politica.

Cono todos sabenps, queda mucho por hacer. El Canada atribuye especia
i mportancia en |a presente fase a | as siguientes cuestiones.

En prinmer lugar, por 1o que se refiere al alcance, el Canadad apoya |a
formula de Australia en la que se pide | a prohibicion de todas |as
expl osi ones de ensayo de arnmas nucl eares y de cual qui er otra expl osi 6n
nucl ear, es decir, la prohibicién total y conpleta. Instanps a que se |l egue
a un consenso | o antes posible sobre este punto.

En segundo lugar, por lo que se refiere a la verificaci6n, es una
cuesti 6n de gran prioridad para todos nosotros |l egar a un acuerdo sobre | os
el enentos integrantes del Sistena Internacional de Vigilancia (incluido el
caracter de |l a el aboraci 6n de datos por el Centro Internaci onal de Datos),
una interaccion sinérgica de |las cuatro tecnol ogi as conveni das y una
convergenci a acerca de un concepto para las inspecciones in situ.

Por nuestra parte, continuarenps haciendo todo | o posible para pronover tales
acuer dos.

En cuanto a |l a organi zaci 6n, el Canada considera que el tratado debe
aplicarse nediante el arreglo que sea | o nmas eficaz posible en funcion de
costo. Una gestion independiente y el enplazam ento conjunto de |la
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organi zaci 6n del tratado de prohibicidon conpleta de | os ensayos con e
Organi sno I nternacional de Energia Atdmica a través de vincul os
cui dadosanent e negoci ados puede contribuir al |ogro de estos objetivos.

Conpo ya he indicado | as decisiones tan positivas adoptadas recientenmente
por | os Gobiernos de | os Estados Unidos y de Francia son nuy al entador as.
Acogenps con satisfaccion la ulterior declaraci 6n hecha aqui esta mafiana por
el Sr. Roland Smth, del Cobierno del Reino Unido. Instanmpbs a |os denas
Est ados poseedores de arnas nucl eares a que adopten tal es posiciones. Estas
deci siones politicas vitales, junto con la valiosa | abor que se estéa
realizando en la Conferencia, son un buen augurio para nuestros esfuerzos.
Esperanpbs que pueda mantenerse este inpulso. Estanps preparados a hacer todo
| o posible para contribuir a ello.

La cesaci 6n conpl eta de todos | os ensayos nucleares es vital para la
seguridad internacional. La del egaci 6n del Canada expresé en junio de este
afio su pesar por el hecho de que dos Estados poseedores de armas nucl eares se
propusi eran continuar |os ensayos. Por ello, |anentanos especial nente haber
tenido noticia del Gltinm ensayo de China esta nafiana. | nstanos
encar eci danente a | a cesaci 6n de todos | os ensayos nucl eares.

Pasando a otra cuestion, |la Conferencia sabe perfectanente que e
Gobi erno del Canada propugna desde hace nucho | a negociaci 6n de un tratado
que prohibe | a producci 6n de nmaterial fisionables para armas nucl eares u
otros dispositivos explosivos nucleares. R ndo tributo respetuosanente a |la
| abor de mi predecesor y buen am go Enbaj ador CGeral d Shannon por haber
consegui do en marzo del presente afio un mandato para di cha negoci aci 6n
tras 14 nmeses de consultas. Consideranps que éste es uno de | os principal es
|l ogros de la Conferencia en este afio y acogenos con agrado | a dedicaci 6n de
todas | as del egaci ones a | os objetivos comunes, que condujo a |a adopci 6n de
nmandat o.

Asi pues, m Gobierno desea firnmenente que el Comté ad hoc establ ecido
por la Conferencia en la prinera parte del actual periodo de sesiones inicie
| o antes posible sus trabajos en relacién con el tema 2 de | a agenda
"Cesaci 6n de la carrera de armas nucl eares y desarne nucl ear”.

Por dltinp, desearia observar que la anpliacion de |la conposicién de |la
Conferenci a de Desarme sigue siendo una cuesti 6n acuci ante. Resulta cada vez
mas dificil a los menbros de la Conferencia reivindicar el titulo de un
o6rgano de negoci aci 6n nultilateral verdaderanente creible cuando tantos
solicitantes dignos de mérito quedan excluidos de |la plena participaci 6n.
Espero tanbi én que se resuel va esta cuesti 6n urgente.

Fi nal mente desearia reconfirmar m conmpromso y el de m del egaci 6n para
hacer avanzar la |abor de | a Conferencia. Estanps deseosos de trabajar con
todas | as del egaciones y con |la Secretaria en el futuro.
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El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
del Canada su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a la
Pr esi denci a.

Con ello concluye m lista de oradores. ¢Desea alguna otra
del egaci 6n hacer uso de |l a palabra? Tiene |la palabra el representante
de Nueva Zel andi a, Enbaj ador Arnstrong.

Sr. ARMSTRONG (Nueva Zel andia) [traducido del inglés]: En prinmer
| ugar, sefior Presidente, pernitane felicitarle por haber asumido |la
Presidencia y garantizarle |la plena col aboraci 6n de m del egaci 6n.

El 1° de junio manifesté a la Conferencia |l a consternaci 6n y decepci 6n de
Nueva Zel andia ante |l a realizaci 6n por China de un ensayo de arma nucl ear
el 15 de mayo. Hoy, el Priner Mnistro de Nueva Zel andi a ha expresado | a
grave preocupaci 6n y pesar de Nueva Zel andia ante la realizaci 6n de otro
ensayo nucl ear por China. Esto es tanto mas censurable a la luz de |as
anpl i as protestas suscitadas actual mente por |a decision de Francia de
reanudar sus ensayos nucleares en el Pacifico Sur

El Primer Mnistro de Nueva Zel andi a ha sefial ado tanbi én a la atencién | a
deci si 6n adoptada reci entenente por 18 naciones de la regi 6n del Pacifico
asiatico de pedir la cesaci 6n i nmedi ata de todos | os ensayos nucl eares en
esa region.

Nueva Zel andi a se opone a | os ensayos nucl eares en cual qui er |ugar que se
realicen y cual quiera que sea su autor. E Priner Mnistro ha recordado que,
tras su ultino ensayo nuclear, el Gobierno chino confirnd que era partidario
de un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos nucleares y que pondria
fin a | os ensayos una vez que se hubi ese concertado el tratado. En este
contexto, el CGobierno de Nueva Zel andia insta al CGobierno chino a que nuestre
su seria dedicaci6n a la conclusion el proxino afio de | as negoci aci ones sobre
el tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos en | a Conferencia.

En particul ar, Nueva Zel andi a pide a China que anunci e su acuerdo de un
unbral cero para | os ensayos y que retire su propuesta de pernitir |as
I | amadas "expl osi ones nucl eares con fines pacificos".

La grave preocupaci 6n de Nueva Zel andi a por este nuevo ensayo nucl ear se
ha transnmitido tanbi én directamente a | as autoridades chi nas.

Aprovecho tanbi én esta ocasi 6n para expresar el apoyo de Nueva Zel andi a
a la constructiva decl araci 6n sobre |l a cuesti 6n de |a anpliaci 6n hecha
anteriormente por el distinguido Enbajador de |la Argentina. Nueva Zel andi a
consi dera igual nente que | a Asanbl ea General de | as Naci ones Uni das ha
proporcionado a | a Conferencia una base para que ésta |l egue a un consenso
sobre tal cuestidn.
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Sr. STARR (Australia) [traducido del inglés]: He pedido |la palabra
para informar a la Conferencia de que el Priner Mnistro de Australia ha
condenado el ensayo nuclear realizado por China y detectado por |as
estaci ones de vigilancia australianas a las 3.00 horas esta nafiana, hora
de G nebra.

Desearia dar lectura a |la Conferencia de |a declaraci 6n del Priner
M nistro de Australia, que dice |o siguiente:

"Australia condena el ultino ensayo de un arma nucl ear por China.

Este ensayo es el segundo en sdlo tres meses desde | a prérroga de
Tratado sobre la no proliferacion de las arnmas nucleares (TNP) en nmayo
del presente afio. En la Conferencia de Exanen y Prérroga del TNP, todos
| os Estados poseedores de arnas nucl eares convinieron en ejercer la
"méxi ma noder aci 6n" con respecto a | os ensayos nucl eares hasta tanto
entrara en vigor un tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos
en 1996 y esforzarse sinceranente por la elimnacio6n de todas |as arnas
nucl eares. La acci 6n de China contradi ce estos conprom sos, que apoyd en
| a Conferencia del TNP

Una de | as | anmentabl es consecuenci as de | a decisién de China de
continuar | os ensayos es que |l as naciones que aspiran a poseer arnas
nucl eares pondréan en duda |l a sinceridad de | os Estados poseedores de esas
armas con respecto a un eventual desarme nuclear y que tal vez se vea
reforzado su interés por desarrollar armas nucl eares. Esta evol uci6n
seria una grave anenaza a |a paz nundi al

Australia acoge con satisfaccion |la reciente declaraci 6n del Foro
Regi onal de la ASEAN, en la que se pidi6 a | os Estados poseedores de
armas nucl eares que pusieran fin innedi atamente a | os ensayos nucl eares,
cono clara expresi 6n de | as preocupaci ones regi onal es e internacional es
sobre la injustificada continuaci 6n de | os ensayos de esas arnas.

Los australianos estan enojados por el hecho de que, pese al térmno
de la guerra fria y la fructifera prorroga del TNP, tanto China conp
Franci a hayan deci di do continuar | os ensayos de armas nucleares. Nuestra
decepci 6n es todavia mayor dada | a noderaci 6n nostrada por | os denmas
Est ados poseedores de armas nucl eares y el hecho de que esos programas de
ensayos de armas se ej ecutan en un nonmento deci sivo de | as negoci aci ones
i nt ernaci onal es sobre diversas iniciativas de no proliferaci én nuclear y
de desar ne.

Australia insta a China a que cese su programa de ensayos nucl eares
en cuanto inmpulso inportante a | os esfuerzos nmundi al es de no
proliferacién y de desarne y de | a seguridad mundial ."

Con esto concluye |a declaraci én del Primer M nistro.
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Qui si era decir tanbi én que, desde el punto de vista de m del egaci 6n,
esta expl osi 6n sigue | anentabl enente a | a evol uci 6n nuy positiva derivada de
| as i nportantes nedi das adoptadas por Francia y | os Estados Uni dos en el
contexto de | a | abor de |la Conferencia, que suscitaron esperanzas de que
est abanps dando grandes pasos hacia nuestro objetivo de concluir |as
negoci aci ones sobre una prohibicion en verdad conpleta en Ia fecha
de 1996 que nos habianps fijado conp objetivo

Asi pues, en el contexto de esas negoci aciones y de | as esperanzas que
conpartimos, m del egaci on, al igual que |la de Nueva Zel andia, insta a China
a que reafirne el Ilamani ento que hizo en 1994 en favor de un unbral cero,
gue retire su propuesta para una excepci 6n de | as "expl osi ones nucl eares con
fines pacificos" y que apoye expresanente el objetivo de concluir |as
negoci aci ones para nedi ados de 1996 a fin de que el tratado pueda firmarse
antes de septienbre de ese afio.

Sr. RUSSELL (Irlanda) [traducido del inglés]: Sefor Presidente,
qui siera ante todo ofrecerle nmis felicitaciones por haber asunmido |a
Presidencia de |a Conferencia y expresarle nmis nejores deseos durante su
nmandat o.

He pedido | a pal abra para hacer constar |a preocupaci 6n y decepci 6n de
Irlanda ante la noticia de que China ha realizado otro ensayo nuclear. Esta
noticia es tanto mas desconcertante cuanto que |lega en un nonento en que | as
negoci aci ones de |l a Conferencia sobre un tratado de prohibicién conpleta de
| os ensayos estdan entrando claranmente en su fase final. Ahora es ciertanente
el monento de ejercer |a maxi ma noderaci 6n, en el sentido en que la mayoria
de |l os Estados interpreta esta expresion.

Conp he puesto en claro en anteriores decl araci ones ante |a Conferencia,
y con notivo del ensayo anterior de China el 15 de mayo, Irlanda se opone a
todos | os ensayos nucl eares. Pedinos a | os Estados poseedores de arnmas
nucl eares que no estan observando una noratoria respecto de | os ensayos que
asi 1o hagan y tanbi én a todos | os menbros de | a Conferencia que redobl en
sus ya productivos esfuerzos y concierten |l o antes posible el tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos.

Qui si era tanbi én hacer constar el reconocimento de Irlanda por |as
observaci ones hechas esta maflana por el Reino Unido, |la Argentina, Chile y el
Canada acerca de |la anpliacion de |a conposicién de |Ia Conferencia, y
esperanps que esta | abor proceda fructiferanente.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
Irlanda su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que nme ha dirigido. ¢Desea
al guna otra del egaci 6n hacer uso de |la palabra? Tiene |la palabra e
representante de China, Enbajador Sha.
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Sr. SHA (China) [traducido de la versién inglesa del origina
chino]: Ante todo, sefior Presidente, desearia darle una cal urosa bi envenida

por haber asumi do | a Presidencia de la Conferencia de Desarne. La del egaci 6n
china col aborara estrechanente con usted. Al msnp tienpo, desearia dar una
cal urosa bi envenida a | os col egas que acaban de sunmarse a nosotros, |os

Enbaj adores de la India, el Canada y Sudafrica. Les deseo éxito en el
cunplim ento de sus obligaci ones.

Chi na conprende | as preocupaci ones de | os Estados no poseedores de arnmas
nucl eares respecto de |la cuesti 6n de | os ensayos nucl eares. China ha
adoptado sienpre a este respecto una actitud de naxi ma noderaci é6n y ha
real i zado hasta la fecha un nanero nmuy lintado de ensayos. China espera que
el Comté ad hoc sobre I a prohibicién de | os ensayos nucleares, de |la
Conferenci a de Desarme, concierte, de confornidad con su mandato, | o antes
posi ble y no mas tarde de 1996 un "excel ente" tratado de prohibicion conpleta
de | os ensayos nucl eares. La del egaci 6n china participara, conp sienpre, en
| as negoci aci ones, de manera positiva, seria y responsable a fin de aportar
su contribucio6n a la pronta concertaci 6n de dicho tratado. Una vez que entre
en vigor el tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos, China respetara
sus di sposiciones y cesarda pernanentenente sus ensayos nucl eares.

Chi na posee un reduci do nunmero de armas nucl eares con fines exclusivos de
legitima defensa. Las armas nucl eares de China no suponen una anenaza para
ni ngun Estado. Por el contrario, China ha vivido sienpre bajo |la sonbra de
| a anenaza nucl ear.

Desde el priner dia en que China entro en posesi 6n de sus arnas
nucl eares, se conproneti 6 de manera incondicional a no ser el primer pais en
enplearlas y a no enpl ear ni anenazar con enpl ear esas armas contra | os
Est ados no poseedores de ellas o las zonas |ibres de arnas nucl eares.
En muchas ocasi ones, China ha sugeri do que | os Estados poseedores de arnas
nucl eares negocien y concierten un tratado i nternacional juridicanente
vincul ante contra el priner enpleo y sobre el no enpleo de arnas nucl eares.
Hace nucho tienpo que China ha sugerido que, al igual que ocurre con |la
pr ohi bi ci 6n conpleta de las arnmas quim cas y biol 6gi cas, debenps tratar de
concertar un tratado sobre | a prohibicién conpleta de |as armas nucl eares y
su destrucci 6n total. Esperanps que esta sugerencia de China reciba pronto
una respuesta positiva de |as partes interesadas.

Chi na tiene sus propias opiniones respecto de al gunos m enbros de
alianzas mlitares que, si bien disfrutan de |la protecci 6n de un paraguas
nucl ear y apoyan una politica de disuasién nuclear, recurren a la préactica de
hacer observaci ones sobre un reduci do ndnero de ensayos nucl eares |imtados
real i zado por otro Estado.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante
de China su declaracién y |las amabl es pal abras que ha dirigido a la
Presidencia. ¢Desea al guna otra del egaci 6n hacer uso de | a pal abra?

No es el caso.
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Conp ust edes saben, contindan cel ebrandose consultas sobre todas | as
cuestiones que tiene pendientes |a Conferencia. Sin enbargo, todavia no
henos hal | ado suficiente base comin que nos permta avanzar. Ahora bien,
debo insistir en ms esfuerzos y tratar de aproxi mar |as posiciones antes de
gue concluya m mandato. Por lo tanto, continuaré cel ebrando consultas,
bilateral nrente y con grupos de del egaci ones, y |es conunicaré |a proéxinm
sermana | os resultados de nis esfuerzos.

La Secretaria ha distribuido, a peticion nia, un calendario de |as
sesiones de la Conferencia y de sus Organos subsidiarios en | a semana
proxi ma. Este cal endario ha sido preparado en consulta con el Presidente de
Conmité ad hoc sobre | a prohibicion de | os ensayos nucl eares. Conp de
costunbre, tiene caracter provisional y podra ser nodificado en caso
necesari o. Quedando esto entendido, y si no hay objeci ones, consideraré que
| a Conferencia aprueba el cal endari o.

Asi _queda acor dado.

La proxinma sesi6n plenaria de la Conferencia se celebrara el jueves 24 de
agosto de 1995 a | as 10.00 horas.

Se levanta la sesién a las 11.40 horas.



